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REUNIAO DE SEGUNDA-FEIRA, 21 DE OUTUBRO DE 2024

1. Adocio da ordem do dia

O Conselho adotou a ordem do dia constante do documento 14270/24 com o aditamento, a
pedido da Eslovaquia, de um ponto «Diversos» (novo ponto 7, alinea j)). O Conselho decidiu
igualmente tratar esse ponto adicional em sessdo publica, em conformidade com o artigo 8.°,

n.° 2, do Regulamento Interno do Conselho.

2.  Aprovacio dos pontos «A»

a) Lista de pontos nao legislativos 14561/24

O Conselho adotou todos os pontos «A» da lista que consta do documento supra, incluindo

todos os documentos COR e REV linguisticos apresentados para adogao.

Consta da adenda uma declaracgao referente a este ponto.

b) Lista de pontos legislativos (deliberagdo ptblica nos 14587/24
termos do artigo 16.°, n.° 8, do Tratado da Unido Europeia)

Assuntos Economicos e Financeiros

1. Alteragdes do Parlamento Europeu a posi¢ao do Conselho sobre 14265/24 + COR 1
o projeto de orgamento para 2025 FIN
Nao aprovacdo da(s) alteracdo(oes) do Parlamento Europeu
aprovado pelo Coreper, 1.* Parte, de 16.10.2024

O Conselho confirmou que ndo pode aprovar todas as alteracdes a posi¢ao do Conselho sobre o
projeto de orcamento para 2025 caso estas venham a ser adotadas pelo Parlamento Europeu e aprovou

o projeto de carta a enviar para o efeito ao Parlamento, que consta do anexo do documento supra.
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Atividades nao legislativas

PESCAS

3. Regulamento do Conselho que fixa, para 2025, as (*) 13902/24
possibilidades de pesca aplicaveis no mar Baltico 12844/24 + COR 1
(Base juridica proposta pela Comissao: artigo 43.°, n.° 3, do + ADD 1
TFUE) +ADD 1 COR 1
Acordo politico

O Conselho chegou a um acordo politico sobre o regulamento que fixa, para 2025, em relagao
a determinadas unidades populacionais de peixes e grupos de unidades populacionais de

peixes, as possibilidades de pesca aplicaveis no mar Baltico.

As declaragoes referentes a este ponto constam do anexo.

4.  Reunido anual da CICTA (Limassol, Chipre, 11-18 de novembro 13800/24
de 2024)
Troca de pontos de vista
AGRICULTURA
5. Conclusdes sobre uma politica agricola comum pds-2027 14470/24
centrada nos agricultores
Aprovagdo
6. Desafios enfrentados pela cadeia alimentar da UE 14272/24
Informagoes da Presidéncia
Troca de pontos de vista
O Conselho procedeu a uma troca de pontos de vista sobre os desafios que se colocam a
cadeia alimentar da UE. O Conselho tomou igualmente nota das informagdes prestadas pela
Franca e pela Espanha sobre a necessidade de uma coordenacdo europeia para a vacinagao no
dominio da saude animal, bem como das intervengdes das delegacdes e da Comissao.
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Diversos
Pescas

7. a) Necessidade de regras revistas a fim de permitir a caca 14552/24
ecossistémica de corvos-marinhos e focas, a fim de
proteger as unidades populacionais sensiveis de peixes
Informacoes da delegacdo sueca, apoiada pelas
delegagoes estonia, finlandesa e letd

O Conselho tomou nota das informagdes prestadas pela Suécia sobre a necessidade de rever
as regras para permitir a caca ecossistémica de corvos-marinhos e focas, a fim de proteger as
unidades populacionais sensiveis de peixes, tendo tomado igualmente nota das observagoes

das delegagdes e da Comissao.

Agricultura

b) Coordenaciao Europeia para a Vacina¢ao no dominio 14592/24
da Saude Animal
Informacoes das delegagoes espanhola e francesa

O ponto 7, alinea b), foi tratado juntamente com o ponto 6.

c) Resultados da conferéncia «Desperdicio alimentar — 14594/24
2024-2030» sobre a prevencao do desperdicio
alimentar (Budapeste, 1 de outubro de 2024)
Informagoes da Presidéncia

O Conselho tomou nota das informagdes prestadas pela Presidéncia sobre os resultados da
conferéncia «Desperdicio alimentar — 2024-2030» sobre a prevengao do desperdicio

alimentar, bem como das intervengdes das delegacdes e da Comissao.

d) Resultados da reunifo de diretores encarregados da 14580/1/24 REV 1
PAC
(Budapeste, 10-12 de setembro de 2024)
Informagoes da Presidéncia

O Conselho tomou nota das informagdes prestadas pela Presidéncia sobre os resultados da
reunido de diretores encarregados da PAC (Budapeste, 10-12 de setembro de 2024) e da
Conferéncia dos Diretores dos Organismos Pagadores da UE (Budapeste, 16-18 de outubro

de 2024), bem como das observacdes das delegagdes e da Comissao.
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e¢) Resultados da Conferéncia dos Diretores dos 14591/24
Organismos Pagadores da UE
(Budapeste, 16-18 de outubro de 2024)
Informagoes da Presidéncia

O ponto 7, alinea e), foi tratado juntamente com o ponto 7, alinea d).

f)  Resultados da reuniio dos ministros da Agricultura do 14431/24
Grupo de Visegrado (Chéquia, Hungria, Polonia,
Eslovaquia), da Bulgaria e da Roménia (GV4+2)
(Poznan, 25-26 de setembro de 2024)
Informagoes da delegagdo polaca, em nome das
delegacgoes bulgara, checa, eslovaca, hungara, polaca e
romena

O Conselho tomou nota das informagdes prestadas pela Polonia sobre os resultados da reunido
do Grupo de Visegrado, da Bulgéria e da Roménia, bem como das observacdes das

delegagdes e da Comissdo.

g) Resposta da UE as consequéncias dos eventos 14439/24
climaticos extremos: o financiamento das medidas de
resposta a situacoes de crise na Uniio Europeia
Informacgoes da delegagdo portuguesa, apoiada pelas
delegagoes bulgara, cipriota, croata, estonia, grega e
italiana

O Conselho tomou nota das informagdes prestadas por Portugal sobre a resposta da UE as

consequéncias dos eventos climaticos extremos, tendo tomado igualmente nota das

observagoes das delegagdes e da Comissao.

h)  Conferéncia PeaceBread 14473/24
(Alemanha, 30 de setembro — 2 de outubro de 2024)
Informagoes da delegagdo alema

O Conselho tomou nota das informagdes prestadas pela delegacdo alema sobre a conferéncia

PeaceBread. O Conselho tomou igualmente nota das reagdes da Comissao e das delegacdes.

i) A necessidade de prorrogar a aplicacio do Quadro 14464/1/24 REV 1
Temporario de Crise e Transi¢io no setor agricola e de
aumentar o limite individual por empresa agricola
Informacgoes da delegagcdo romena, apoiada pelas
delegagoes bulgara e eslovaca

O Conselho tomou nota das informagdes prestadas pela delegagdo romena sobre os auxilios

estatais. O Conselho também tomou nota das observagdes das delegacdes e da Comissao.
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REUNIAO DE TERCA-FEIRA, 22 DE OUTUBRO DE 2024

Atividades nao legislativas

PESCAS

3.  (continuacio) Regulamento do Conselho que fixa, para 2025, (*) 13902/24
as possibilidades de pesca aplicaveis no mar Baltico 12844/24 + COR 1
(Base juridica proposta pela Comissao: artigo 43.°, n.° 3, do + ADD 1
TFUE) + ADD 1 COR 1
Acordo politico

Ver pagina 3.

AGRICULTURA

5.  (continuac¢do) Conclusdes sobre uma politica agricola comum 14470/24
p6s-2027 centrada nos agricultores
Aprovagdo

8. Questdes agricolas relacionadas com o comércio 14322/24
Informacgoes da Comissdo
Troca de pontos de vista

Diversos
Agricultura
7. j) Novo ponto: Necessidade de evitar o risco iminente de 14709/24

anulacio de autorizacdes relativas aos programas de
desenvolvimento rural

Informacgoes da delegagdo eslovaca

O Conselho tomou nota das informagdes prestadas pela delegacdo eslovaca sobre a anulagao

de fundos. O Conselho tomou igualmente nota das reacdes da Comissao e das delegagdes.

Debate puiblico proposto pela Presidéncia (artigo 8.° n.° 2, do Regulamento Interno do Conselho)
Ponto baseado numa proposta da Comissao

(™) Ponto sobre o qual pode ser solicitada uma votagao.
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ANEXO

Declaracoes sobre os pontos «B»

Regulamento do Conselho que fixa, para 2025, as possibilidades de
Ad ponto 3 da lista pesca aplicaveis no mar Baltico
de pontos «B»: (Base juridica proposta pela Comissao: artigo 43.°, n.° 3, do TFUE)
Acordo politico

DECLARACAO CONJUNTA DA ALEMANHA, DA DINAMARCA, DA ESTONIA DA
FINLANDIA, DA LETONIA, DA LITUANIA, DA POLONIA E DA SUECIA sobre a
aplicacdo do artigo 15.°, n.° 9, do regulamento de base no respeitante ao bacalhau do Baltico
oriental e ao bacalhau do Baltico ocidental em 2025

«Dado que a biomassa das unidades populacionais de bacalhau do Baltico oriental e bacalhau do
Baltico ocidental ¢ inferior a Bim € a fim de assegurar a recuperacdo da unidade populacional em
conformidade com o Regulamento (UE) 2016/1139, a Alemanha, a Dinamarca, a Esténia, a
Finlandia, a Letonia, a Lituania, a Polonia e a Suécia comprometem-se a nao recorrer a flexibilidade
interanual nos termos do artigo 15.°, n.° 9, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 no que se refere a
estas unidades populacionais em 2025. Este compromisso responde as atuais circunstancias
excecionais das unidades populacionais de bacalhau do Baltico oriental e de bacalhau do Baltico
ocidental.»

DECLARACAO CONJUNTA DA ALEMANHA, DA DINAMARCA, DA FINLANDIA, DA
POLONIA E DA SUECIA sobre a aplicagio do artigo 15.°, n.° 9, do regulamento de base no
respeitante ao arenque do Baltico ocidental em 2025

«Dado que a biomassa da unidade populacional de arenque do Baltico ocidental ¢ inferior a Biim € a
fim de assegurar a recuperagdo da unidade populacional em conformidade com o
Regulamento (UE) 2016/1139, a Alemanha, a Dinamarca, a Finlandia, a Polonia e a Suécia
comprometem-se a ndo recorrer a flexibilidade interanual nos termos do artigo 15.°, n.°9, do
Regulamento (UE) n.° 1380/2013 no que se refere a esta unidade populacional em 2025. Este
compromisso responde as atuais circunstancias excecionais da unidade populacional de arenque do
Baltico ocidental.»

DECLARACAO CONJUNTA DA ALEMANHA, DA DINAMARCA, DA ESTONIA DA
FINLANDIA, DA LETONIA, DA LITUANIA, DA POLONIA E DA SUECIA sobre a
aplicacdo do artigo 15.°, n.°9, do regulamento de base no respeitante ao salmao da bacia
principal em 2025

«Dado que nas subdivisdes CIEM 22-29S quase todas as unidades populacionais de salmao
selvagem nos rios se encontram em niveis bastante inferiores a Rim € a fim de assegurar a
recuperagdo das unidades populacionais, a Alemanha, a Dinamarca, a Estonia, a Letonia, a Lituania
e a Poloénia comprometem-se a ndo recorrer a flexibilidade interanual nos termos do artigo 15.°,
n.° 9, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 no que se refere a estas unidades populacionais em 2025.
Este compromisso responde as atuais circunstancias excecionais das unidades populacionais de
salmao selvagem nos rios a sul de 59°30°N de latitude.

Tendo em conta a migracao limitada de salmao nos principais rios salmoniferos do golfo de Boétnia,
tanto em 2023 como em 2024, e a fim de assegurar e promover uma recuperacao mais rapida das
unidades populacionais de salmdo, a Finlandia compromete-se a ndo recorrer a flexibilidade
interanual nos termos do artigo 15.°, n.°9, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 no que se refere a
quota de salmdo da bacia principal em 2025. A Suécia compromete-se a limitar o recurso a
flexibilidade interanual nos termos do artigo 15.°, n.° 9, do Regulamento (UE) n.® 1380/2013 apenas
para efeitos de capturas acessoOrias inevitaveis. Estes compromissos respondem a evolugao
preocupante das unidades populacionais de salmdo selvagem nos rios nas subdivisdes
CIEM 30-31.»
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DECLARACAO CONJUNTA DA ALEMANHA, DA DINAMARCA, DA ESTONIA, DA
FINLANDIA, DA LETONIA, DA LITUANIA, DA POLONIA E DA SUECIA sobre as trocas
de quotas de bacalhau do Baltico oriental e de bacalhau do Baltico ocidental

«Num espirito de solidariedade, os Estados-Membros que ndo necessitam de toda a sua quota de
capturas acessorias de bacalhau do Baltico oriental ou de bacalhau do Baltico ocidental esforgar-se-
-3o por chegar a acordo sobre trocas de quotas com um Estado-Membro que possa demonstrar que
serd afetado pelo efeito de bloqueio devido a uma quota limitada de bacalhau do Béltico oriental ou
de bacalhau do Baltico ocidental.»

DECLARACAO CONJUNTA DA ALEMANHA, DA DINAMARCA, DA ESTONIA, DA
LITUANIA E DA POLONIA sobre as transferéncias de quotas de salmio da bacia principal

«Num espirito de solidariedade e reconhecendo os esforcos de conservagdo envidados pela
Finlandia e pela Suécia, que permitiram restabelecer unidades populacionais saudaveis nas suas
aguas, um Estado-Membro que ndo possa utilizar a totalidade da sua quota para o salmdo da bacia
principal terd em conta a possibilidade de transferir voluntariamente a parte nao utilizada ou ndo
utilizdvel dessa quota para a Finlandia e/ou para a Suécia.»

DECLARACAO DA COMISSAO sobre o acordo politico alcangado pelo Conselho

«A Comissao toma nota do acordo politico alcangado pelo Conselho sobre as possibilidades de
pesca para 2025 no mar Baltico. A Comissdo receia que os elementos desse acordo a seguir
indicados contribuam menos para a recuperagdo de determinadas unidades populacionais do que a
sua proposta ¢ que tais elementos possam ndo estar em conformidade com o quadro juridico
aplicavel, incluindo o plano plurianual para o Baltico. Em especial, a Comissao considera que: 1)
Os totais admissiveis de capturas (TAC) para a espadilha e o arenque ocidental deveriam ter sido
fixados a um nivel que garanta que a probabilidade de, respetivamente, as unidades populacionais
diminuirem ou permanecerem abaixo do Biim em 2026 seja inferior a 5 %; 2) Nao deve ser exercida
qualquer atividade de pesca dirigida, comercial e recreativa de arenque do Baltico ocidental e de
salmdo da bacia principal (exceto de maio a agosto nas aguas costeiras das subdivisdes 29 Norte a
31), espécies para as quais o Conselho Internacional para o Estudo do Mar recomenda a cessagao de
todas as atividades de pesca.»

DECLARACAO CONJUNTA DA ALEMANHA, DA DINAMARCA E DOS PAISES
BAIXOS sobre a aplicacdo do artigo 15.°, n.’9, do regulamento de base no que respeita a
faneca-da-Noruega no mar do Norte na campanha de pesca de 2025

«Uma vez que o CIEM prevé que a biomassa da faneca-da-Noruega no mar do Norte
(NOP/2A3A4.) pode descer abaixo do Bim mesmo com capturas nulas, e dado que o CIEM
recomenda capturas nulas para a campanha de pesca de 2025 (de 1 de novembro de 2024 a
31 de outubro de 2025), e a fim de assegurar a recuperacdo da unidade populacional, a Alemanha, a
Dinamarca e os Paises Baixos comprometem-se a nao recorrer a flexibilidade interanual nos termos
do artigo 15.°, n.°9, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 no que se refere a essa unidade
populacional na campanha de pesca de 2025. Este compromisso responde a atual situagdo
excecional dessa unidade populacional.»
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DECLARACAO CONJUNTA DA COMISSAO E DA ALEMANHA sobre a possibilidade de
apoio a cessacido temporaria das atividades de pesca pelo Fundo Europeu dos Assuntos
Maritimos, das Pescas e da Aquicultura (FEAMPA)

1.  «De acordo com o artigo 5.°, n.° 3, alinea a), do Regulamento (UE) 2016/1139 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 6 de julho de 2016, que estabelece um plano plurianual para as
unidades populacionais de bacalhau, de arenque e de espadilha do mar Baltico e para as
pescarias que exploram essas unidades populacionais, as medidas corretivas para efeitos da
aplicagdo do artigo 5.° do referido regulamento podem incluir medidas de emergéncia dos
Estados-Membros, tomadas nos termos do artigo 13.° do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2013, relativo a politica comum
das pescas, desde que estejam preenchidas determinadas condigdes.

2. Tendo em conta a avaliacdo do Conselho Internacional para o Estudo do Mar (CIEM) sobre o
bacalhau e o arenque nas subdivisdes 22-24, a Alemanha considera, por conseguinte,
necessario adotar medidas de emergéncia nos termos do artigo 13.°,n.° 1, do
Regulamento (UE) n.° 1380/2013. As medidas de emergéncia a aplicar nas subdivisoes 22-24
aos navios de pesca alemaes consistem na introdu¢do de um periodo de encerramento de 30
dias para a protecao do bacalhau, para além do periodo de encerramento para a desova do
bacalhau estabelecido no artigo 7.°, n.° 3, do Regulamento do Conselho que fixa, para 2025,
em relacdo a determinadas unidades populacionais de peixes e grupos de unidades
populacionais de peixes, as possibilidades de pesca aplicaveis no mar Baltico, durante o qual
ndo se aplica a isengdo prevista no artigo 7.°, n.” 4, alinea b), e na limitagao da pesca do
arenque e das pescarias com capturas acessorias de arenque por mais 30 dias, durante os quais
¢ suspensa a isenc@o da proibi¢ao de pescar arenque ocidental para certas pescarias de
pequena pesca costeira.

3. A Comissdo e a Alemanha concordam que esta medida de emergéncia ¢ elegivel para
financiamento ao abrigo do Regulamento (UE) 2021/1139 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 7 de julho de 2021, que cria o Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos, das
Pescas e da Aquicultura e que altera o Regulamento (UE) 2017/1004, desde que cumpra as
condi¢des estabelecidas no artigo 21.°, n.° 2, alinea c), do mesmo regulamento.»

DECLARACAO CONJUNTA DA COMISSAO, DA LETONIA E DA SUECIA sobre a
possibilidade de apoio a cessacdo temporaria das atividades de pesca de espadilha pelo Fundo
Europeu dos Assuntos Maritimos, das Pescas e da Aquicultura

1.  «De acordo com o artigo 5.°, n.° 3, alinea a), do Regulamento (UE) 2016/1139 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 6 de julho de 2016, que estabelece um plano plurianual para as
unidades populacionais de bacalhau, de arenque e de espadilha do mar Baltico e para as
pescarias que exploram essas unidades populacionais, as medidas corretivas para efeitos da
aplicacao do artigo 5.° do referido regulamento podem incluir medidas de emergéncia dos
Estados-Membros, tomadas nos termos do artigo 13.° do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2013, relativo a politica comum
das pescas, em determinadas condicdes.

2. Tendo em conta a avaliacdo do Conselho Internacional para o Estudo do Mar (CIEM) sobre a
espadilha no que diz respeito a baixa taxa de recrutamento da unidade populacional no ano
passado e aos elevados riscos de uma redugdo adicional da atual biomassa da unidade
populacional reprodutora e da abundancia global da unidade populacional, considera-se
adequado, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.® 1380/2013, aplicar ao
nivel dos Estados-Membros medidas de emergéncia facultativas adicionais (periodo de defeso
de um més além do periodo de defeso de trés meses das espécies pelagicas gerais,
compreendido entre 1 de maio e 31 de julho, para além dos limites de 12 milhas adotados pelo
Regulamento relativo aos TAC e quotas do mar Baltico para 2025).
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3. A Comissao, a Letonia e a Suécia concordam que esta medida de emergéncia ¢ elegivel para
financiamento ao abrigo do Regulamento (UE) 2021/1139 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 7 de julho de 2021, que cria o Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos, das
Pescas e da Aquicultura e que altera o Regulamento (UE) 2017/1004, desde que seja
introduzida em conformidade com as condigdes estabelecidas no artigo 21.°, n.° 2, alinea c),
do mesmo regulamento.»
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